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Sicherheitshinweise für den Spindle für
Größenwerkzeuge M6/M4
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Spindels für Größenwerkzeuge M6/M4 von TRIEBEL. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn du mit
dem Spindle arbeitest.
Achte darauf, dass das Spindle korrekt an den Größenwerkzeugen befestigt ist, um ein Verrutschen oder
Herunterfallen zu vermeiden.
Vermeide es, das Spindle in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.
Benutze das Produkt nicht, wenn du müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Spindels:1.

Stelle sicher, dass die Arbeitsfläche sauber und stabil ist.
Überprüfe, ob das Größenwerkzeug ordnungsgemäß montiert ist.
Setze das Spindle vorsichtig in die vorgesehene Halterung des Größenwerkzeugs ein.
Ziehe alle Befestigungen gemäß den Anweisungen des Herstellers fest.

Nutzung des Spindels:2.

Stelle sicher, dass das Größenwerkzeug ordnungsgemäß funktioniert, bevor du mit der Arbeit
beginnst.
Halte während des Betriebs einen sicheren Abstand zu beweglichen Teilen.
Überwache den Arbeitsprozess kontinuierlich, um sicherzustellen, dass keine Probleme auftreten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Stelle sicher, dass alle Teile des Spindels umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über die Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung kannst du dich an den Kundenservice von TRIEBEL wenden. Stelle



sicher, dass du die Produktdetails bereithältst, wenn du Kontakt aufnimmst.

Diese Sicherheitsanweisungen sind darauf ausgelegt, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Bitte befolge sie sorgfältig, um eine sichere Nutzung des Spindels für Größenwerkzeuge M6/M4
zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for Spindle M6/M4 for
Sizing Dies
Introduction
Thank you for choosing the Spindle M6/M4 for Sizing Dies by TRIEBEL. This safety instruction guide provides
important information on the safe use, installation, and disposal of this product. Please read this guide carefully
to ensure safe handling and operation.

General Safety Guidelines
Ensure that the spindle is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Keep the spindle out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the spindle before each use for any signs of wear or damage.
Always wear appropriate personal protective equipment, such as gloves and safety glasses, when
handling the spindle.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools and mechanical components.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended load limits when using the spindle.
Ensure that the spindle is securely attached to the sizing dies before operation.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in moving parts.
Do not operate the spindle in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.
If you notice any unusual noise or vibration during operation, stop immediately and inspect the spindle.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the work area is clean and free from obstructions.
Align the spindle with the sizing dies as per the manufacturer's specifications.
Securely fasten the spindle using the appropriate tools, ensuring it is tightly held in place.
Doublecheck the installation to confirm that there are no loose parts.

Usage:2.

Start the operation at a low speed to ensure proper functioning.
Gradually increase the speed as needed, monitoring the spindle for any irregularities.
After completing the task, turn off the machine and allow the spindle to come to a complete stop
before removing it.

Disposal Instructions
Dispose of the spindle in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the spindle with regular household waste.
Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the spindle, please contact your local distributor or the
manufacturer directly.



Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the
Spindle M6/M4 for Sizing Dies. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Eje
M6/M4 para Matrices de Dimensionado
Introducción
Gracias por elegir el eje M6/M4 para matrices de dimensionado de TRIEBEL. Este producto está diseñado para
proporcionar un rendimiento óptimo en aplicaciones de dimensionado. Es importante que sigas las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el eje antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Si notas algún comportamiento inusual durante el uso, detén la operación inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad.
No fuerces el eje más allá de sus especificaciones de uso.
No utilices el eje en condiciones ambientales extremas, como temperaturas muy altas o bajas.
Evita el contacto con sustancias químicas agresivas que puedan dañar el material del eje.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos antes de comenzar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Eje:1.

Asegúrate de que la matriz esté desconectada de la fuente de energía antes de comenzar.
Coloca el eje M6/M4 en la posición adecuada según las especificaciones de la matriz.
Asegura el eje firmemente utilizando las herramientas adecuadas.
Verifica que no haya juegos o movimientos inusuales en la instalación.

Uso del Eje:2.

Conecta la matriz a la fuente de energía y realiza una prueba de funcionamiento sin carga.
Observa el funcionamiento del eje durante unos minutos para asegurarte de que no haya
vibraciones ni ruidos extraños.
Si el funcionamiento es normal, procede a utilizar el eje con la carga adecuada.
Detén el uso inmediatamente si experimentas cualquier problema.

Instrucciones de Eliminación
El eje M6/M4 debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes el producto en la basura común. Investiga las opciones de reciclaje en tu área.
Si el producto está dañado, consulta con un centro de reciclaje sobre la eliminación segura de materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por
favor, contacta a tu distribuidor o al fabricante. Recuerda que es importante mantenerte informado sobre



cualquier actualización de seguridad relacionada con el producto.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo del eje M6/M4 para matrices
de dimensionado. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Spindle M6/M4 pour
Sizing Dies
Introduction
Merci d'avoir choisi le spindle M6/M4 pour sizing dies de TRIEBEL. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer
sur l'utilisation sécurisée de ce produit, ainsi que sur les précautions à prendre pour garantir une expérience
sans danger. Il est important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du spindle pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Utilise le produit uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation du spindle.
Ne force pas le produit audelà de ses capacités. Respecte les spécifications du fabricant.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Si tu remarques des bruits inhabituels ou des vibrations, arrête immédiatement l'utilisation et vérifie le
produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Place le spindle sur une surface stable et plane.
Assuretoi que le spindle est correctement fixé et sécurisé avant de l'utiliser.
Vérifie que tous les outils nécessaires sont à portée de main avant de commencer.

Utilisation :2.

Utilise le spindle conformément aux instructions spécifiques de la machine avec laquelle il est
utilisé.
Ne laisse pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Après utilisation, débranche la machine et retire le spindle pour le ranger en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales pour le recyclage des pièces métalliques.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, assuretoi de le détruire de manière sécurisée pour éviter
tout risque potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le service



client de TRIEBEL. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de main
pour faciliter le processus.

Nous espérons que ce guide t'aidera à utiliser le spindle M6/M4 pour sizing dies en toute sécurité. Pour plus
d'informations sur la sécurité des produits, tu peux consulter la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à
jour de rappel et les informations sur les produits dangereux.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Spindle
M6/M4 per Sizing Dies
Introduzione
Benvenuti alla guida di sicurezza per il prodotto "Spindle M6/M4 per Sizing Dies" prodotto da TRIEBEL. Questa
guida è progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come guanti e occhiali protettivi,
durante l'uso del prodotto.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Prodotto:1.

Assicurati che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
Fissa il spindle M6/M4 saldamente nel dispositivo di sizing dies, seguendo le istruzioni del
produttore.
Controlla che il montaggio sia stabile prima di procedere all'uso.

Utilizzo del Prodotto:2.

Utilizza il spindle solo con i sizing dies compatibili.
Non sovraccaricare il prodotto durante l'uso.
Segui le indicazioni del produttore per l'operazione corretta del dispositivo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsveiledning for Spindle for Sizing Dies
M6/M4
Introduksjon
Takk for at du har valgt vårt produkt, Spindle for Sizing Dies M6/M4. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksanvisninger for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les og følg
alle instruksjoner nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.
Bruk alltid produktet i henhold til de angitte instruksjonene for å unngå skader.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Unngå kontakt med fuktighet og lag produktet på et tørt sted.
Hvis du opplever problemer med produktet, kontakt en kvalifisert tekniker for hjelp.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Bruk alltid vernebriller og hansker når du håndterer produktet for å beskytte deg mot eventuelle flygende
partikler.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Sørg for at arbeidsområdet er godt opplyst og ryddig.
Ikke forsøk å reparere eller modifisere produktet uten riktig opplæring og utstyr.
Hold håret, klær og andre gjenstander unna bevegelige deler under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at arbeidsflaten er ren og fri for hindringer.
Ha alle nødvendige verktøy tilgjengelig før du begynner installasjonen.

Installasjon:2.

Plasser spindelen i den angitte plasseringen på sizing die.
Sjekk at spindelen sitter godt og er i riktig posisjon før du begynner å bruke den.
Fest spindelen med de medfølgende festemidler for å sikre stabilitet.

Bruk:3.

Følg produsentens anbefalinger for hastighet og trykk under bruk.
Overvåk produktet for tegn på slitasje eller skade under bruk.
Stopp bruken umiddelbart hvis du oppdager unormale lyder eller bevegelser.

Avfallsinstruksjoner
Avfall fra produktet skal håndteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall.
Undersøk muligheten for resirkulering av deler av produktet der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler
eller produsent. De vil gi deg nødvendig støtte og informasjon.

Takk for at du følger disse retningslinjene. Din sikkerhet er vår prioritet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wrzeciona M6/M4
do Matryc do Kalibrowania
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wrzeciona M6/M4 do matryc do kalibrowania. Bezpieczeństwo użytkowania tego produktu
jest dla nas priorytetem. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania
oraz konserwacji wrzeciona. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj wrzeciona zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia lub obrażeń.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj stan wrzeciona przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj wrzeciono w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub incydenty do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że wszystkie narzędzia i maszyny są wyłączone przed instalacją wrzeciona.
Noś odpowiednią odzież ochronną, w tym rękawice i okulary ochronne, podczas użytkowania wrzeciona.
Nie używaj wrzeciona w sposób, do którego nie jest przeznaczone.
Unikaj kontaktu z ruchomymi częściami maszyny, gdy wrzeciono jest w użyciu.
Nie próbuj naprawiać wrzeciona samodzielnie. W przypadku awarii skontaktuj się z profesjonalnym
serwisem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Zidentyfikuj miejsce montażu wrzeciona na maszynie.
Zamocuj wrzeciono zgodnie z instrukcjami producenta maszyny.
Upewnij się, że wrzeciono jest prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Użytkowanie:2.

Włącz maszynę zgodnie z instrukcją obsługi.
Monitoruj działanie wrzeciona podczas użytkowania. W przypadku wystąpienia jakichkolwiek
nieprawidłowości natychmiast wyłącz maszynę.
Po zakończeniu pracy wyłącz maszynę i odłącz ją od zasilania.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj wrzeciona do zwykłego kosza na śmieci.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów przemysłowych.
W przypadku wątpliwości skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania wrzeciona, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub lokalnym punktem sprzedaży.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



Turvallisuusohjeet: Spindle for Sizing Dies M6/M4
Johdanto
Tervetuloa Spindle for Sizing Dies M6/M4 käyttöoppaaseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja noudata
annettuja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aiottuun käyttötarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata paikallisia sääntöjä ja määräyksiä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Käytä tarvittaessa henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Vältä vaatteita tai asusteita, jotka voivat tarttua työvälineisiin.
Älä käytä tuotetta liiallisella voimalla tai väärällä tavalla.
Seuraa kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna spindle M6/M4 valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käynnistä laite ja varmista, että se toimii oikein ennen varsinaista käyttöä.
Käytä tuotetta vain valmistajan määrittelemällä tavalla.
Pidä kädet ja muut ruumiinosat poissa liikkuvista osista käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Säkerhetsinstruktioner för Spindle för Sizing Dies
M6/M4
Introduktion
Tack för att du valt vår Spindle för Sizing Dies M6/M4. Denna produkt är designad för att användas med
storleksverktyg och erbjuder hög kvalitet och prestanda. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera risken för skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats, oåtkomlig för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon när du arbetar med storleksverktyg för att skydda ögonen.
Använd handskar för att skydda händerna mot vassa kanter och eventuella skador.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd endast den specificerade storleken på spindeln för att undvika överbelastning av verktyget.
Håll händerna borta från rörliga delar under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg innan installationen påbörjas.
Fäst spindeln i storleksverktyget enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att spindeln sitter ordentligt och är säkert fastsatt innan användning.

Användning:2.

Sätt på skyddsglasögon och handskar innan du börjar arbeta.
Använd spindeln i enlighet med verktygets instruktioner.
Undvik att överbelasta verktyget; följ de rekommenderade specifikationerna noggrant.
Efter användning, stäng av verktyget och rengör arbetsområdet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Återvinn eller kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare. Se till att du har produktens modellnummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av din Spindle för Sizing Dies M6/M4.



Pokyny pro bezpečnost produktu pro vřeteno
M6/M4, pro kalibrační matrice
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili vřeteno M6/M4, určené pro kalibrační matrice od výrobce TRIEBEL. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození produktu přestaňte ihned používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při práci s vřetenem používejte ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby bylo vřeteno správně upevněno před použitím.
Nepoužívejte vřeteno, pokud je viditelně poškozené nebo opotřebované.
Při montáži a demontáži dodržujte pokyny výrobce a používejte vhodné nástroje.
Nikdy se nepokoušejte opravovat vřeteno sami, pokud nemáte potřebné odborné znalosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace2.

Upevněte vřeteno do správné polohy podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je vřeteno pevně uchyceno a stabilní.

Použití3.

Používejte vřeteno pouze v souladu s pokyny výrobce.
Sledujte, zda nedochází k neobvyklým zvukům nebo vibracím během používání.

Údržba4.

Pravidelně kontrolujte vřeteno na známky opotřebení.
Čistěte vřeteno pravidelně, abyste zajistili jeho optimální výkon.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Vřeteno a jeho komponenty by měly být recyklovány nebo zlikvidovány odpovídajícím způsobem.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se prosím obraťte na příslušné kontaktní místo
v EU. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobce.

Děkujeme za pozornost a za to, že dodržujete tyto pokyny pro bezpečné používání vřetena M6/M4, pro
kalibrační matrice.
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